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691104-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi kontroli i nadzoru technicznego — Sicherheitsuberpriifung ortsveranderlicher
elektr. Gerate RIM Miinchen

OJ S 194/2026 07/10/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Bundesagentur fur Arbeit (BA), vertreten durch den Vorstand, hier vertreten
durch die Leitung des Geschaftsbereiches Einkauf im BA-Service-Haus

E-mail: Service-Haus.Einkauf-Infrastruktur@arbeitsagentur.de

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje
administracji centralnej

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ochrona socjalna

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Sicherheitstberprifung ortsveranderlicher elektr. Gerate RIM Minchen
Opis: Sicherheitstberpr. ortsveranderlicher elektr. Gerate RIM Minchen mit 3 Losen
Identyfikator procedury: 30a0d27f-a0ec-4d54-a8ad-87a7ec5c3667
Wewnetrzny identyfikator: 13-26-00300
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71630000 Ustugi kontroli i nadzoru technicznego

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Alle Liegenschaften im Zustandigkeitsbereich des RIM Munchen
Kod pocztowy: 80304
Podpodziat krajowy (NUTS): Muanchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyV -

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 3
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba cze$ci zaméwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 3

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
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Powazne wykroczenie zawodowe: Vordrucke D.7 und D.8 (Erklarung zwingende und
fakultative Ausschlussgriinde): Eigenerklarungen des Bieters/des bevollmachtigten Mitglieds
der Bietergemeinschaft (BG) zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemalf} §§ 123, 124
GWB im Zusammenhang mit einer strafrechtlichen Verurteilung, Zahlung von Steuern oder
Sozialversicherungsbeitragen, sozial- und arbeitsrechtlichen Verpflichtungen, Insolvenz,
anderen schweren beruflichen Verfehlungen, wettbewerbsverzerrenden Verhaltensweisen,
Interessenkonflikt aus Beratungstatigkeiten, Auskinften und Informationen. Bei Bildung von
Bieter- bzw. Bewerbergemeinschaften ist hinsichtlich des Nichtvorliegens von zwingenden
bzw. fakultativen Ausschlussgrinden (§§ 123, 124 GWB) auf alle Teilnehmer der Bieter- bzw.
Bewerbergemeinschaft abzustellen. Bei Bildung von Bewerber- bzw. Bietergemeinschaften
mussen die Erklarungen fur alle Teilnehmer der Bewerber- bzw. Bietergemeinschaft
abgegeben werden. Sollte bei einem Teilnehmer oder mehreren Teilnehmern der Bewerber-
bzw. Bietergemeinschaft ein einschlagiger Ausschlusstatbestand vorliegen, ist dessen Name
bzw. sind deren Namen auf der gesondert beizufligenden Anlage zu vermerken und zu
erlautern, warum dennoch eine Teilnahme an dem gegenstandlichen Vergabeverfahren
moglich sein soll. Vordruck D.6 (Erklarung Eignungsleihe) und Vordruck D.2 (Erklarung
Unterauftrag): Angabe der Teile des Auftrags mit Absicht der Unterbeauftragung
/Eignungsleihe und Benennung der bereits feststehenden Unterauftragnehmer. Bestatigung,
dass im Hinblick auf die angegebenen Unternehmen keine Ausschlusstatbestande im Sinne
der in den Vordrucken D.7 und D.8 angegebenen Tatbestande vorliegen bzw. dass die
Vergabestelle entsprechend informiert wird, wenn derartige Ausschlussgrinde vorliegen und
die entsprechenden Nachweise (z.B. Verpflichtungserklarungen) beigefligt sind oder
spatestens nach entsprechender Aufforderung vor Zuschlagserteilung eingereicht werden.
Vordruck D.0 (Angebotsschreiben): Bei Auftragen ab einer Hohe von 50.000 € ohne Mwst.
fordert die Vergabestelle flr den Bieter/jedes Mitglied einer BG, der/die den Zuschlag erhalten
soll, vor Zuschlagserteilung eine Auskunft aus dem Wettbewerbsregister nach § 6 des
Wettbewerbsregistergesetzes (WRegG) an. Dafur sind mit dem Vordruck D.0 die bendtigten
Angaben zu Ubermitteln. Vordruck Eigenerklarung Russland (Erklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden aufgrund der Sanktionen gegen Russland): Es ist in Artikel 5 k)
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der jeweils glltigen Fassung verboten,
offentliche Auftrage oder Konzessionen an folgende Personen, Organisationen oder
Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen Personen, Organisationen oder
Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische Staatsangehdrige oder in Russland
niedergelassene natlrliche oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, b)
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, deren Anteile zu uber 50 %
unmittelbar oder mittelbar von einer der unter Buchstabe a genannten Organisationen
gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen,die im Namen oder auf Anweisung einer der unter Buchstabe a oder b
genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Sinne der
Richtlinien Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch genommen werden.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Verbund Manchen
Opis: Der Auftragnehmer (AN) (bernimmt die erstmalige und wiederkehrende Uberpriifung der
ortsveranderlichen elektrischen Betriebsmittel (BM) nach DGUV Vorschrift 4 in der zum
Zeitpunkt der Leistungserbringung gultigen Fassung des RIM Munchen. Die Leistung wird ab
Zuschlag vom zustandigen Internen Service / Interner Dienstbetrieb zu den Uber-
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prufungsterminen abgerufen. Diese Auftrage durfen maximal einmalig an ein Subunternehmen
weitergegeben werden. Die Vertragslaufzeit beginnt mit Zuschlag und betragt 48 Monate. Die
Uberpriifungen miissen aus innerbetrieblichen Griinden im 2-Jahres-Rythmus erfolgen und
beginnen mit dem 01.11.2026. Sollten sich u.a. (z.B. im Rahmen einer sog.
Gefahrdungsanalyse) andere (z.B. kurzere) Prifungszeitraume ergeben, kdnnen auch andere
Uberprifungszyklen/Termine ab-gerufen werden. Der Interne Service (Fachbereich Interner
Dienstbetrieb, Arbeitsschutz) vereinbart mit dem AN entsprechende Uberpriifungen/Termine
(mindestens 4 Wochen vorher). Die insgesamt zwei Uberprifungen fiir alle benannten
Liegenschaften missen innerhalb der Vertragslaufzeit komplett durchgefihrt, abgeschlossen
und abgerechnet sein. Die Leistung ist vor Ort in den benannten Liegenschaften (siehe Kap. .
5) und Raumen zu erbringen. - Hauptagentur Minchen und Geschaftsstelle - Hauptagentur,
Geschaftsstelle und Jobcenter Freising - Geschaftsstelle Erding - Geschaftsstelle Ebersberg -
Geschaftsstelle Dachau - Hauptagentur und Jobcenter Weilheim - Geschaftsstelle
Firstenfeldbruck - Geschaftsstelle Garmisch-Partenkirchen - Geschaftsstelle Landsberg am
Lech - Jobcenter Schongau - Geschaftsstelle Starnberg - Hauptagentur und geschéftsstelle
Rosenheim - Geschéftsstelle und Jobcenter Bad Tolz - Geschaftsstelle Wolfratshausen -
Geschaftsstelle Holzkirchen Bieter haben die Mdglichkeit, vor Angebotsabgabe die Objekte zu
besichtigen. Nahere Informationen entnehmen Sie bitte derLeistungsbeschreibung und den
Vergabeunterlagen.

Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71630000 Ustugi kontroli i nadzoru technicznego

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Munchen
Kod pocztowy: 80337
Podpodziat krajowy (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Munchen
Kod pocztowy: 81829
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos$¢: Freising
Kod pocztowy: 85356
Podpodziat krajowy (NUTS): Freising (DE21B)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos$¢: Erding
Kod pocztowy: 85435
Podpodziat krajowy (NUTS): Erding (DE21A)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos$¢: Ebersberg
Kod pocztowy: 85560
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Podpodziat krajowy (NUTS): Ebersberg (DE218)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Miejscowos¢: Dachau

Kod pocztowy: 85221

Podpodziat krajowy (NUTS): Dachau (DE217)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Miejscowosé: Weilheim

Kod pocztowy: 82362

Podpodziat krajowy (NUTS): Weilheim-Schongau (DE21N)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Miejscowos¢: Furstenfeldbruck

Kod pocztowy: 82256

Podpodziat krajowy (NUTS): Flrstenfeldbruck (DE21C)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Garmisch- Partenkirchen
Kod pocztowy: 82467

Podpodziat krajowy (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)

Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Miejscowos¢: Landsberg

Kod pocztowy: 86899

Podpodziat krajowy (NUTS): Landsberg am Lech (DE21E)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Miejscowos¢: Schongau

Kod pocztowy: 86956

Podpodziat krajowy (NUTS): Weilheim-Schongau (DE21N)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Miejscowos$¢: Starnberg

Kod pocztowy: 82319

Podpodziat krajowy (NUTS): Starnberg (DE21L)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Miejscowosé: Rosenheim

Kod pocztowy: 83022

Podpodziat krajowy (NUTS): Rosenheim, Landkreis (DE21K)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji
Miejscowosé: Rosenheim
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Kod pocztowy: 83024
Podpodziat krajowy (NUTS): Rosenheim, Kreisfreie Stadt (DE213)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Bad Tolz
Kod pocztowy: 83646
Podpodziat krajowy (NUTS): Bad Tolz-Wolfratshausen (DE216)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Wolfratshausen
Kod pocztowy: 82515
Podpodziat krajowy (NUTS): Bad Tolz-Wolfratshausen (DE216)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos$¢: Holzkirchen
Kod pocztowy: 83607
Podpodziat krajowy (NUTS): Miesbach (DE21F)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 21/12/2026
Data zakonczenia trwania: 20/12/2030

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamédwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Ograniczenie skutkéw srodowiskowych
Opis: Die Dokumentation (Prifprotokolle) muss im PDF-Format elektronisch Gbermittelt
werden.
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Ochrona i odbudowa bioréznorodnosci i
ekosystemow

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekcji: Vorhandensein ausreichender Berufserfahrung; nachgewiesen durch
Vorlage einer geeigneten Referenz in Form einer Eigenerklarung zur technischen und
beruflichen Leistungsfahigkeit (Vordruck D.5 / Fragebogen zur Eignungsprufung) und
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Eigenerklarung und Nachweis zur Eignung mittels Referenz (Vordruck D.9) Mindeststandard:
Leistungsgegenstand der Referenz: Sicherheitsliberprifungen ortsveranderlicher elektrischer
Geréate Leistungszeitraum der Referenz: mindestens 2 Uberpriifungen beim AG

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Vorhandensein einer ausreichenden Berufshaftpflichtversicherung;
nachgewiesen durch Eigenerklarung zur wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit
(Fragebogen zur Eignungsprtfung). Mindeststandard: Vorliegen einer
Berufshaftpflichtversicherung in ausreichender Hohe bzw. Zusicherung tber den Abschlusses
einer solchen im Falle der Erteilung des Zuschlags.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Vorhandensein einer entsprechenden Befahigung bzw. Erlaubnis zur
Berufsauslibung; nachgewiesen durch Eigenerklarung zur Befahigung bzw. Erlaubnis zur
Berufsaustbung (Fragebogen zur Eignungsprifung). Mindeststandard: Bestatigung, dass fur
das Unternehmen eine Eintragung in einem Handels- oder Unternehmensregister vorliegt."

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: reine Preiswertung
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentdéw zamodwienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=897239
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: http://www.evergabe-online.de

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=897239
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 42 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemaf § 56 VgV.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
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Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: C.1 Erklarung zur Einhaltung rechtlicher
Verpflichtungen

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundeskartellamt, Vergabekammern des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Ein Antrag auf Nachprifung ist innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, schriftlich bei der zuvor genannten Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 Nr. 4
GWB)
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesagentur fur Arbeit (BA), vertreten durch den Vorstand, hier vertreten
durch die Leitung des Geschaftsbereiches Einkauf im BA-Service-Haus
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Bundesagentur fur Arbeit (BA),
vertreten durch den Vorstand, hier vertreten durch die Leitung des Geschaftsbereiches
Einkauf im BA-Service-Haus

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0002
Tytut: Verbund Augsburg
Opis: Der Auftragnehmer (AN) iibernimmt die erstmalige und wiederkehrende Uberpriifung der
orts-veranderlichen elektrischen Betriebsmittel (BM) nach DGUV Vorschrift 4 in der zum
Zeitpunkt der Leistungserbringung gultigen Fassung sowie die Prufung aller in den
Liegenschaften (Siehe Kapitel 1.5) des RIM Minchen befindlichen Tritte und Leitern). Die
Leistung wird ab Zuschlag vom zustandigen Internen Service / Interner Dienstbetrieb zu den
Uberprifungsterminen abgerufen. Diese Auftréage diirfen maximal einmalig an ein
Subunternehmen weitergegeben werden. Die Vertragslaufzeit beginnt mit Zuschlag und
betragt 48 Monate. Die Uberpriifungen miissen aus innerbetrieblichen Griinden im 2-Jahres-
Rythmus erfolgen und beginnen mit dem 01.11.2026. Sollten sich u.a. (z.B. im Rahmen einer
sog. Gefahrdungsanalyse) andere (z.B. kurzere) Prufungszeitraume ergeben, kdnnen auch
andere Uberpriifungszyklen/Termine ab-gerufen werden. Der Interne Service (Fachbereich
Interner Dienstbetrieb, Arbeitsschutz) vereinbart mit dem AN entsprechende Uberpriifungen
[Termine (mindestens 4 Wochen vorher). Die insgesamt zwei Uberpriifungen fiir alle
benannten Liegenschaften miussen innerhalb der Vertragslaufzeit komplett durchgefihrt,
abgeschlossen und abgerechnet sein. Die Leistung ist vor Ort in den benannten
Liegenschaften (siehe Kap. I.5) und Radumen zu erbringen. - Hauptagentur, Familienkasse und
Geschaftsstelle Augsburg - Geschaftsstelle und Jobcenter Aichach - Geschaftsstelle und
Jobcenter Geschaftsstelle Schwabmuinchen - Hauptagentur und Jobcenter Donauwdrth -
Geschaftsstelle und Jobcenter Neu- Ulm - Geschaftsstelle und Jobcenter Dillingen -
Geschaftsstelle Gimzburg - Geschéaftsstelle Nordlingen - Geschaftsstelle lllertissen -
Hauptagentur Ingolstadt - Geschaftsstelle und Jocenter Pfaffenhofen - Geschéaftsstelle und
Jobcenter Eichstatt - Geschaftsstelle und Jobcenter Neuburg - Hauptagentur und Jobcenter
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Kempten - Geschaftsstelle, Jobcenter und Geschéaftsstelle Jobcenter Memmingen -
Geschaftsstelle und Jobcenter Mindelheim Bieter haben die Moéglichkeit, vor Angebotsabgabe
die Objekte zu besichtigen. Nahere Informationen entnehmen Sie bitte
derLeistungsbeschreibung und den Vergabeunterlagen.

Wewnetrzny identyfikator: LOT-0002

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71630000 Ustugi kontroli i nadzoru technicznego

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Augsburg
Kod pocztowy: 86153
Podpodziat krajowy (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Augsburg
Kod pocztowy: 86150
Podpodziat krajowy (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos$¢: Aichach
Kod pocztowy: 86551
Podpodziat krajowy (NUTS): Aichach-Friedberg (DE275)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Schwabmiinchen
Kod pocztowy: 86830
Podpodziat krajowy (NUTS): Kaufbeuren, Kreisfreie Stadt (DE272)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Donauworth
Kod pocztowy: 86609
Podpodziat krajowy (NUTS): Donau-Ries (DE27D)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Neu - Ulm
Kod pocztowy: 89407
Podpodziat krajowy (NUTS): Neu-Ulm (DE279)
Kraj: Niemcy
5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Dillingen
Kod pocztowy: 89407

Podpodziat krajowy (NUTS): Dillingen a.d. Donau (DE277)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
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Miejscowos¢: Gunzburg
Kod pocztowy: 89312
Podpodziat krajowy (NUTS):
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Nordlingen
Kod pocztowy: 86720
Podpodziat krajowy (NUTS):
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji
Miejscowosc¢: lllertissen
Kod pocztowy: 89257
Podpodziat krajowy (NUTS):
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji
Miejscowosé: Ingolstadt
Kod pocztowy: 85049
Podpodziat krajowy (NUTS):
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Pfaffenhofen
Kod pocztowy: 85049
Podpodziat krajowy (NUTS):
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Eichstadt

Kod pocztowy: 85072
Podpodziat krajowy (NUTS):
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji
Miejscowo$¢: Neuburg

Kod pocztowy: 86633
Podpodziat krajowy (NUTS):
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Kempten

Kod pocztowy: 87439
Podpodziat krajowy (NUTS):
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Kempten

Kod pocztowy: 87435
Podpodziat krajowy (NUTS):
Kraj: Niemcy

Gunzburg (DE278)

Donau-Ries (DE27D)

Neu-Ulm (DE279)

Ingolstadt, Kreisfreie Stadt (DE211)

Pfaffenhofen a. d. Ilm (DE21J)

Eichstatt (DE219)

Neuburg-Schrobenhausen (DE211)

Kempten (Allgau), Kreisfreie Stadt (DE273)

Kempten (Allgau), Kreisfreie Stadt (DE273)
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5.1.2.
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5.1.6.

691104-2026

Miejsce realizacji

Miejscowos$¢: Memmingen

Kod pocztowy: 87700

Podpodziat krajowy (NUTS): Memmingen, Kreisfreie Stadt (DE274)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Miejscowos¢: Mindelheim

Kod pocztowy: 87700

Podpodziat krajowy (NUTS): Unterallgdu (DE27C)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Miejscowos¢: Kaufbeuren

Kod pocztowy: 87600

Podpodziat krajowy (NUTS): Kaufbeuren, Kreisfreie Stadt (DE272)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Miejscowos¢: Flssen

Kod pocztowy: 87629

Podpodziat krajowy (NUTS): Ostallgau (DE27B)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Miejscowos¢: Lindau

Kod pocztowy: 88131

Podpodziat krajowy (NUTS): Lindau (Bodensee) (DE27A)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Miejscowos¢: Marktoberdorf

Kod pocztowy: 87616

Podpodziat krajowy (NUTS): Ostallgau (DE27B)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Miejscowos¢: Sonthofen

Kod pocztowy: 87527

Podpodziat krajowy (NUTS): Oberallgau (DE27E)
Kraj: Niemcy

Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 21/12/2026
Data zakonczenia trwania: 20/12/2030

Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.

Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu

wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

Page 10/17



Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamodwienia strategicznego: Ograniczenie skutkdw srodowiskowych
Opis: Die Dokumentation (Prifprotokolle) muss im PDF-Format elektronisch tbermittelt
werden.
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Ochrona i odbudowa bioréznorodnosci i
ekosystemow

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekcji: Vorhandensein ausreichender Berufserfahrung; nachgewiesen durch
Vorlage einer geeigneten Referenz in Form einer Eigenerklarung zur technischen und
beruflichen Leistungsfahigkeit (Vordruck D.5 / Fragebogen zur Eignungsprifung) und
Eigenerklarung und Nachweis zur Eignung mittels Referenz (Vordruck D.9) Mindeststandard:
Leistungsgegenstand der Referenz: Sicherheitstiberprifungen ortsveranderlicher elektrischer
Geréte Leistungszeitraum der Referenz: mindestens 2 Uberprifungen beim AG

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Vorhandensein einer ausreichenden Berufshaftpflichtversicherung;
nachgewiesen durch Eigenerklarung zur wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit
(Fragebogen zur Eignungsprtifung). Mindeststandard: Vorliegen einer
Berufshaftpflichtversicherung in ausreichender Héhe bzw. Zusicherung tber den Abschlusses
einer solchen im Falle der Erteilung des Zuschlags.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Vorhandensein einer entsprechenden Befahigung bzw. Erlaubnis zur
Berufsauslibung; nachgewiesen durch Eigenerklarung zur Befahigung bzw. Erlaubnis zur
Berufsaustbung (Fragebogen zur Eignungsprifung). Mindeststandard: Bestatigung, dass fur
das Unternehmen eine Eintragung in einem Handels- oder Unternehmensregister vorliegt."

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: reine Preiswertung
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentdéw zamodwienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=897239
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: http://www.evergabe-online.de

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
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Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=897239
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 42 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.

Informacje dodatkowe: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemaf § 56 VgV.
Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: C.1 Erklarung zur Einhaltung rechtlicher
Verpflichtungen

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundeskartellamt, Vergabekammern des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Ein Antrag auf Nachprifung ist innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, schriftlich bei der zuvor genannten Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 Nr. 4
GWB)
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesagentur fur Arbeit (BA), vertreten durch den Vorstand, hier vertreten
durch die Leitung des Geschaftsbereiches Einkauf im BA-Service-Haus
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Bundesagentur fur Arbeit (BA),
vertreten durch den Vorstand, hier vertreten durch die Leitung des Geschaftsbereiches
Einkauf im BA-Service-Haus

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0003
Tytut: Verbund Regensburg
Opis: Der Auftragnehmer (AN) iibernimmt die erstmalige und wiederkehrende Uberpriifung der
ortsveranderlichen elektrischen Betriebsmittel (BM) nach DGUV Vorschrift 4 in der zum
Zeitpunkt der Leistungserbringung gultigen Fassung sowie die Prufung aller in den
Liegenschaften (Siehe Kapitel 1.5) des RIM Minchen befindlichen Tritte und Leitern). Die
Leistung wird ab Zuschlag vom zustandigen Internen Service / Interner Dienstbetrieb zu den
Uberprifungsterminen abgerufen. Diese Auftréage diirfen maximal einmalig an ein
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Subunternehmen weitergegeben werden. Die Vertragslaufzeit beginnt mit Zuschlag und
betragt 48 Monate. Die Uberpriifungen miissen aus innerbetrieblichen Griinden im 2-Jahres-
Rythmus erfolgen und beginnen mit dem 01.11.2026. Sollten sich u.a. (z.B. im Rahmen einer
sog. Gefahrdungsanalyse) andere (z.B. kurzere) Prufungszeitraume ergeben, kdnnen auch
andere Uberpriifungszyklen/Termine ab-gerufen werden. Der Interne Service (Fachbereich
Interner Dienstbetrieb, Arbeitsschutz) vereinbart mit dem AN entsprechende Uberpriifungen
[Termine (mindestens 4 Wochen vorher). Die insgesamt zwei Uberpriifungen fiir alle
benannten Liegenschaften miussen innerhalb der Vertragslaufzeit komplett durchgefihrt,
abgeschlossen und abgerechnet sein. Die Leistung ist vor Ort in den benannten
Liegenschaften (siehe Kap. I.5) und Raumen zu erbringen. - Hauptagentur, Jobcenter und
Geschaftsstelle Jobcenter Regensburg - Geschaftsstelle Neumarkt - Geschaftsstelle Kelheim -
Geschéftsstelle Mainburg Bieter haben die Moglichkeit, vor Angebotsabgabe die Objekte zu
besichtigen. Nahere Informationen entnehmen Sie bitte derLeistungsbeschreibung und den
Vergabeunterlagen

Wewnetrzny identyfikator: LOT-0003

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71630000 Ustugi kontroli i nadzoru technicznego

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Regensburg
Kod pocztowy: 93053
Podpodziat krajowy (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Regensburg
Kod pocztowy: 93047
Podpodziat krajowy (NUTS): Regensburg, Kreisfreie Stadt (DE232)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Neumarkt
Kod pocztowy: 92318
Podpodziat krajowy (NUTS): Neumarkt i. d. OPf. (DE236)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Kelheim
Kod pocztowy: 93309
Podpodziat krajowy (NUTS): Kelheim (DE226)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Mainburg
Kod pocztowy: 84048
Podpodziat krajowy (NUTS): Kelheim (DE226)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 21/12/2026
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Data zakonhczenia trwania: 20/12/2030

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Ograniczenie skutkow srodowiskowych
Opis: Die Dokumentation (Prufprotokolle) muss im PDF-Format elektronisch Gbermittelt
werden.
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Ochrona i odbudowa bioréznorodnosci i
ekosystemow

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekcji: Vorhandensein ausreichender Berufserfahrung; nachgewiesen durch
Vorlage einer geeigneten Referenz in Form einer Eigenerklarung zur technischen und
beruflichen Leistungsfahigkeit (Vordruck D.5 / Fragebogen zur Eignungsprufung) und
Eigenerklarung und Nachweis zur Eignung mittels Referenz (Vordruck D.9) Mindeststandard:
Leistungsgegenstand der Referenz: Sicherheitsuberprufungen ortsveranderlicher elektrischer
Gerate Leistungszeitraum der Referenz: mindestens 2 Uberpriifungen beim AG

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Vorhandensein einer ausreichenden Berufshaftpflichtversicherung;
nachgewiesen durch Eigenerklarung zur wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit
(Fragebogen zur Eignungsprufung). Mindeststandard: Vorliegen einer
Berufshaftpflichtversicherung in ausreichender Hoéhe bzw. Zusicherung Uber den Abschlusses
einer solchen im Falle der Erteilung des Zuschlags.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Vorhandensein einer entsprechenden Befahigung bzw. Erlaubnis zur
Berufsaustbung; nachgewiesen durch Eigenerklarung zur Befahigung bzw. Erlaubnis zur
Berufsaustibung (Fragebogen zur Eignungsprifung). Mindeststandard: Bestatigung, dass fur
das Unternehmen eine Eintragung in einem Handels- oder Unternehmensregister vorliegt."

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: reine Preiswertung
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
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Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki

Adres dokumentéw zamodwienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=897239

Kanat komunikaciji ad hoc:

Adres URL: http://www.evergabe-online.de

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=897239
Jezyki, w ktérych mozna skfadac oferty lub wnioski 0 dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 42 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pdznie;.
Informacje dodatkowe: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt geman § 56 VgV.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamdéwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczace realizacji zamowienia: C.1 Erklarung zur Einhaltung rechtlicher
Verpflichtungen
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundeskartellamt, Vergabekammern des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Ein Antrag auf Nachprifung ist innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, schriftlich bei der zuvor genannten Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 Nr. 4
GWB)
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesagentur fur Arbeit (BA), vertreten durch den Vorstand, hier vertreten
durch die Leitung des Geschaftsbereiches Einkauf im BA-Service-Haus
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Bundesagentur fir Arbeit (BA),
vertreten durch den Vorstand, hier vertreten durch die Leitung des Geschaftsbereiches
Einkauf im BA-Service-Haus
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8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: Bundesagentur fur Arbeit (BA), vertreten durch den Vorstand, hier vertreten
durch die Leitung des Geschaftsbereiches Einkauf im BA-Service-Haus
Numer rejestracyjny: DE811458858
Adres pocztowy: Regensburger Str. 104
Miejscowosé: Niurnberg
Kod pocztowy: 90478
Podpodziat krajowy (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Kraj: Niemcy
E-mail: Service-Haus.Einkauf-Infrastruktur@arbeitsagentur.de
Telefon: +49 911-179-5937
Faks: +49 911-179-908811
Adres strony internetowej: http://www.arbeitsagentur.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Centralna jednostka zakupujgca udzielajgca zamoéwien publicznych lub zawierajgca umowy
ramowe w zakresie robot budowlanych, dostaw lub ustug przeznaczonych dla innych
nabywcow
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: Bundeskartellamt, Vergabekammern des Bundes
Numer rejestracyjny: ---
Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miejscowos$¢: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.Bund.de
Telefon: +49 228 9499-0
Faks: +49 228-9499-163
Adres strony internetowej: http://www.bundeskartellamt.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
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TED eSender
Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: df6a9319-0152-431e-b557-2c26cee945bc - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 06/10/2026 08:09:16 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 691104-2026

Numer wydania Dz.U. S: 194/2026

Data publikacji: 07/10/2026
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